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Pismo tajskie to abugida, czyli pismo alfabetyczno-sylabiczne, w ktorym jedna litera
reprezentuje zasadnicza sylabe z tzw. samogtoska domysing, zwykle naturalna. W taj-
skim samogtoska domyslng jest ‘0’ lub ‘@, z naciskiem na ‘o’ Uwaza sie, ze sylaby z sa-
mogtoska ‘@’ pochodza z sanskrytu. Nalezy jednak zwrdcic uwage, ze alfabet sylabiczny
to nie sylabariusz, ktérym jest np. japonska hiragana czy katakana, nie jest to tez abdza-

du, czyli pismo spotgtoskowe np. arabskie i hebrajskie.

Obecnie okoto potowa systemdw pisma na Swiecie to abugidy. Za ich ojczyzne uwaza
sie Indie, gdzie uzywa sie wiele réznych systemdw pisma, ktore najczesciej wywodza sie
ze starozytnego pisma brahmi. Wyrdznia sie 3 abugidy: indyjskie, etiopskie oraz kanadyj-
skie. Oczywiscie pismo tajskie wywodzi sie z abugidy indyjskiej, ktora dzielimy kolejno

na gataz potnocna (bengalskie i tybetanskie) oraz potudniowa (tamilskie oraz tajskie).

Bengalski o S X v 8 ¢ & 9 Y 3
Devanagari o ¢ R 3 ¥ 9 & 1 ¢ R
Tybetanski o0 o 2 23 <« U ¢ 2o A P

Telugu O 0O ® 3 ® 2 & e U €
Kannada © O 9 & ® &8 ®= 2 © €
Khmerski 0 9 b m & & ® fn G &

Tajski 6 © b ®© & & b o & &

Laotafiski O © ¢ ® @ ¢ ® N g ©

Tabelka przedstawia poréwnanie cyfr w réznych jezykach azjatyckich. Mozna miedzy nimi zauwa-
zy¢ mniejsze lub wieksze podobienstwo. Cyfry tajskie sg najbardziej zblizone do khmerskich. W zasa-
dzie mozna uznac, ze sag identyczne, jedynie styl czcionki jest inny.
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INNE CZCIONKI

\3 N9 U9

inicjalna: ng[n] ¥y - NgOo NguUU - W3z jest to trudny dzwiek, wyma-
finalna: ng[n] vvianyjak/ngvyangi/elskim
spolszczona: ng sing - Spiewac

to n tylnojezykowe

INNE CZCIONKI

a N 9 a UV

inicjalna: chtg] 9 U - dzo dzaan - talerz odczytamy to ‘dz’
finalna: t[t]
spolszczona: dz/t
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Litera

Transkrypcja

inicjalna:

f[f]

finalna:

spolszczona:

f

imcjalnﬁi
ph[p"]
finalna:

plp]

spolszczona:

ph/p

inicjalna:

f[f]

finalna:

plp]

spolszczona:

f/p

imcjalnhai
phlp"]
finalna:

plp]

spolszczona:

ph/p

inicjalna:
m{m]

finalna:
m[m]

spolszczona:

m

inicjalna:
ylil

finalna:

ylj]

spolszczona:

J

inicjalna:

rlr]

finalna:
n(n]

spolszczona:

r/n
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Litera

Transkrypcja

inicjalna:

1]

finalna:
n[n]

spolszczona:

l/n

inicjalna:
wlw]

finalna:
[w]

spolszczona:

inicjalna:
s[s]

finalna:

t[t]

spolszczona:

s/t
inicjalna:
s[s]

finalna:

t[t]

spolszczona:
s/t

inicjalna:
s[s]

finalna:

t[t]

spolszczona:

s/t

inicjalna:

h(h]

finalna:

spolszczona:

h
inicjalna:

1]

finalna:
n(n]

spolszczona:

l/n
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l)l) /a S [8] transkrypcja: €
twardy Ly khéng
owca wne ge

UWAGI: Krétkie ,.e”, w anglojezycznych
pozycjach pojawia sie informacja, ze jest
wymawiane jak ,a” w wyrazie 'at".

Ig /O transkrypcja: O
stot Yz dté

deszcz ALY fon

UWAGI: Samogtoska moze byc tez niezapi-
sana. Odpowiada polskiemu /o/.

b

<

a O/aW[D] transkrypcja: J
trzymac e g

materac b mo

UWAGI: ,0” wymawiane z lekko otwartymi
ustami.

bize) / OG[ZS?] transkrypcja: ©

bardzo LRE IE

UWAGI: Jak ,e” wangielskim ‘the’ Wazne! Znak, kto-
ry stosuje w tej transkrypcji, nie odpowiada doktad-
nie wymowie, biorac pod uwage IPA, ale ze wzgle-
du na zblizong wymowe, bardzo czesto stosuje sie
go w publikacjach dotyczacych tajskiego pisma.
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l)l) /ae [E:I transkrypcja: EE
stary i gee

czerwony LGN deeng

I /O I:O:I transkrypcja: OO

kakaowiec  TnlA g00 g00

arbuz nwogla  dteeng moo

:e)
a /O [D] transkrypcja: 00

tata wWa phd2

przed Nay goon

L@ /Oe [6] transkrypcja: 90
ona 1S58 thas

Ne LU daan
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tony

Tajski jest jezykiem tonalnym. Ma pie¢ tondw, ktorych nazewnictwo rozni sie w za-
leznosci od publikacji, tak samo oznaczanie w transkrypcji — od oznaczen, ktére stosu-
je w tej publikacji, przez cyfry az po pierwsze litery anglojezycznych okreslen na tony.

Przyjmijmy jednak za standard nastepujgce oznaczenia i nazewnictwo:

a - ptaski lub Sredni
- WysoKki
- niski

- wznoszaco-opadajacy lub opadajacy

QC ) D D

- opadajaco-wznoszacy lub rosnacy

Niestety oznaczenie tondéw w tajskim pismie nie nalezy do najtatwiejszych czynnosci,
ale omowie ten aspekt. Pamietaj jednak, tak jak wspomniatam na samym wstepie, w tej
pozycji nie bede skupiac sie na oznaczeniach tonéw w wyrazach (cze$¢ z cwiczeniami).
Dlaczego zdecydowatam sie na taki krok? Tonalnosé w tajskim jest wazna, ale ta pozycja
ma skupiac sie na systemie pisma, rozréznianiu spotgtosek, samogtosek. Z doswiadcze-

nia wiem tez, ze dodatkowa zmienna wiele utrudnia.
Jak juz wspomniatam, wyrézniamy 3 grupy (inaczej nazywane klasami) sptgtosek:

niskie:
[, A, 3,9, U, Y, 8, 8U, N, B, gW, 1, B, U, W, ‘i/\l, N, U, 8,9,a,3, W, d

Srednie:

N,9,1),1). 0 60 U4, 8

wysokie:

U,9,0,9, 0, W8,/ 4 3 A
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etap 1.

1. Wybierz prawidtowy znak.

U By kh 6 2 kh
9 N dz U Y m
D 5 t U U b
U 4] S cl al S
2 30! N 3 \ ng
2. Wybierz prawidtowe odczytanie znaku w pozycji inicjalnej.
U k kh U b D
A N K W f ph
9 dz t 4 m N
% t S S r n
5 d t a n |
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